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BALAZS IMRE JOZSEF "

A ménes

Tavoli ménes felnyihhan:

j6ijj, kicsi gazdank, j6jj nyomban!
Barna csikésunk faradt mar,

s néha a ponink elcsaszkal.
Hogyha a pénink tajtékos,

kéne a pokréc most, épp most.
Reggel is, este is, almodban,

jojj, kicsi gazdank, j6jj nyomban! |
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" Horvat Bettina,
Gyergyoalfalu

LASZLO NOEMI
A 10 szine

Mikor haragszol ram,
messzire repulnék
lila lovam hatan.

Mikor haragszom rad,
toporzékoltatnam
piros lovam labat.

Mikor senki sem véd,
csendben folcsatolndm
fizold lovam nyergét.

Ha aludni kéne,
fejem réhajtanam
kék lovam fejére.

Mikor hosszu vagta,
faraszt6 Gt varna,
folpattannék nyomban

Lovarm hiétén

Lohaton irjuk ezt az Uzenetet, hiszen
oly sok telivér paripat kiildtetek nekiink
rajzban, mesében, versben, hogy az
egész Napsugar-csalad nyeregbe szall-
hat. Ez a palyazat fényesen bizonyitja,
amit torténelminkbdl tudunk: lovas

nemzet vagyunk. Egyetlen témara sem T~k a'ﬁ"" ka

valaszoltatok ily sokan, ennyi szeretet-
tel, otlettel és tudassal, mint az ideire.

Koszonjik a csodas élményt, amit munkaitokkal szereztetek
nekink. Itt csupan egy-egy téredékét kozolhetjilk a meséknek,
a versekbdl, rajzokbdl is csak néhanyat, de minden palyazé osz-
talynak oklevelet, lovasnaptart és kdonyvajandékot kiildiink, az
egyéni palyazék koészondlevelet és lovasnaptart kapnak. Hon-
lapunkon tovabbi szemelvényeket koézlink palyamunkaitokbol.

Most pedig lovagoljanak az Ginneplé kdzonség elé azok, akik a
legszebben bizonyitottak, hogy ,16 nélkiil lehet élni, de nem ér-
demes”:

, Mese:

Vers:

 sarga paripamra.

L. dij: L. dij:
Aszal6s Hilda és Vari Imre Lehel, Siménfalva
Daniel Boglarka, Nyaradszereda II. dij:

II. dij:
Pallai Hunor, Szatmarnémeti,

Szejke Maté, Szatmarnémeti,
Danké Blanka, Nagybanya

Socaciu Renata, Dés IIL. dij:
III. dij: Szécs Hunor,
Pet6 Orsolya, Magyarhermany, Tordaharasztos,

Tamas Csongor, Csikbankfalva Balint Evelin, Nagyszeben

I. dij: Horvat Bettina, Gyergyoalfalu és Balogh Timea, Marosludas
II. dij: Grancsa Renata, Gyergy6szentmiklos,
Vagasi Norbert, Segesvar
Ill. dij: Kiss Noémi Maria, Szamosujvar és Szant6 Izabella,
Marosvasarhely

Egy holdfényes éjszaka kioson-
tam az istalléba, felnyergeltem a
kiscsikbmat, és elvagtattam. Amint
elértem az erdét, inamba szallt a ba-
torsagom. Megveregettem a lovam
nyakat, biztattam, motyogtam a fi-
lébe, pedig én sokkal jobban féltem,
mint 6. Hazaérve oleltem, csoékol-
tam sziileimet s testvéremet.

Pet6 Orsolya, Magyarherméany

Balogh Timea Katalin,
Marosludas |




{

A nyaradszeredai Ill. C osztaly:

- Na, hadd lam, legényke, te milyen lovat hoztal a varosba?

Lalika nagy szomortan elkezdte énekelni a mar jol ismert
népdalt: Az én lovam, az én lovam fekete szorti paripa.

A négy laban, a négy laban arany patko van rajta.

Erre a dalra Parazs megrazta kétszer a kantarszarat, és egy
gyonyord fekete szérli, aranypatkds paripava valtozott.

A bir6 és a tobbi lovas nem gy6z6tt csodalkozni, de még La-
lika sem. igy tortént, hogy a Lalika koltotte népdalnak és va-
gyanak olyan ereje tamadt, hogy azonnal valésagga valtozott.
Ok nyerték meg a legszebb lénak jar6 zacské aranyat. Lalika
azota is buszkén ul lova hatan huszar ruhaban, és ezt énekli:
Az én lovam, az én lovam... Daniel Boglarka

w

Elindultam egy reggel meg- |
keresni Kiralyvarganyat. Felil-
tem a lovam hatéara, és a fulé-
be stigtam:

— Kedves lovam, repits en-
gem arkon-bokron at!

Paripam a Varazsnyarad vizé-
tél gy meger6sodott, hogy egy
szempillantas alatt az erd6ébe ért. .

- Kit keresel, édes lanyom? - ==
kérdezte Ozlabur.

- Kiralyvarganyat keresem, §
mert a vilagon egyediil 6 tudja |
a vasarnapi levesemet megize-
siteni.

A hét Farkastinoru szajnya-
logatva vart rank. Kiralyvarga-

Szant6 Izabella,
Marosvasarhely

Grancsa Renata,
Gyergyo6szentmiklos

Kis Noémi Maria,
Szamosujvar

A siménfalvi IIl. osztaly:

Paripam hatan
Vagtatok néman,
Patkoéja marvany,

nya ott allt fdldbe gydkerezett labbal. Paripam a két hatso laba-
val Uugy lertgta a Farkastinoruk fejét, hogy azok a bosszusagtol
menten megkékiiltek. Kiszabaditottam Kiralyvarganyat.

A gombakbdl olyan finom levest rittyentettiink, hogy még
a paripam is megnyalta a patajat. Ha Kiradlyvarganya mérges
gomba lett volna, az én életem is révidebb lett volna.

Aszalés Hilda |

Lovam hatén, fenn az égen,
ulok én a sotétségben.
Lent a foldon minden ember
alszik csendes éjjelen.
En pedig a lovam hatan
nézem Oket kedvesen,
lovam pedig fenn az égen
tancolgat a felh6kon.

Balint Evelin Lujza,

Nagyszeben

Vagasi Norbert,
Segesvar

Kantarja gyémant.
Ezért egy csillag
Kisér utamon,
Mindenik csillog
Barna hajamon.
Vari Imre Lehel

Lovam hatan ballagok,
még a nap is felragyog.
Erdén, mezdén vagtatok,
még a hold is felragyog.
Forgacs Viktéria Renata

Van egy lovam,
Szine fako,
Hatara ulni csudajo.
Mikor legel&szor ultem,
Meglepédtem, kicsit féltem.
Azébta baratok lettiink,
Mint a szélvész,
ugy repulink.

Molnos Botond




Ha lovam lenne...

...minden lovasversenyre beneveznék. Nem négy laba lenne,
hanem 6t, arany a szére, villamboél a patkdja, és nem csuszna a
jégen. Kémenes Attila

...minden nap lovagolnék. Es minden nap olvasnék neki. A
neve Tornadé lenne. Minden hétvégén elmennénk lovasorszagba.
Fodor Maté

...ugratnék vele, és Csillagnak nevezném el. Megetetném, meg-
itatnam, és lovagolnék rajta. Csillaggal és a csaladommal elmen-
nénk kirandulni. Bacs Anna-Maria

Pici koromban folyton azt a sz6t mondtam, hogy 16. Egyszer
anyu azt mondta apunak, hogy emeljen fel, és tegyen oda a 16 fe-
jéhez. De meglep6dott! Mert gy megoleltem, hogy csak na. Majd
ha lesz lovam, mert egyszer lesz, nagyon fogom szeretni. Beta-
nitom, és 6 lesz a legjobb baratom! Ferencz Zselyke

e

Volt egyszer egy erdé. Abban az erd6ben temérdek allat
élt, kiilondsen vadlovak. Egy napon a lovak ugy dontéttek,
hogy kiralyt valasztanak maguknak. Igen am, de kit? Meg-
latték Szilajt, a szelid musztangot, és igy kialtottak:

-0, 6 lesz a kiraly!

Szilaj elfogadta a kiralysagot, és azéta 6 a vadlovak ki-
ralya.

Varga Timea, Erddfile

Hosszu a hajam,
rovid a kormoém,
istalléban élek,
semmitdl se félek.
Ferencz Anna, f !
Gyergyo6szentmiklos
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Csata Orsolya,

Gyergydszentmiklos .

Télen is lovagolok rajta,

s nyerget teszek a hatara.

Az erddre vele megyunk,

hazafelé gyorsan joviink,

bevissziik az istalléba,

szénat tesziink a jaszolba.

Balla Katalin,

Gyergyo6szentmiklos

] Lemhényi Laura,
Gyergyoszentmiklés

A gyergyoszentmiklosi Fogarassy Mihaly Iskola II. A osztalya: \Ta
[

Deak Beata Klara,

Gyergyo6szentmiklos

Gyorgy Erik,
Gyergyoszentmiklés

" A gyergyo6szentmiklosi
Vaskertes Iskola III. A
osztalya:

Lovagol most Petike,

Jar a lova kedvébe.

(Igyeskedik a lovacska,

Jutalma a finom széna.
Elekes Péter

Kis lovamra hamot teszek,
Sarkantytzom, egyre liheg.
Patko nélkil el nem szalad,
Sorénye is vele halad.

Csibi Krisztina

Két kis lovam, ha faradt,
odadobok nekik egy agat.
Két kis lovam, ha fagyott,
kérik am a j6é zabot!
Két kis lovam, ha sokat

jatszik a napon,
beviszem az istalléba,

s elaltatom.

Csata Noéra ‘




A gyergyo6szentmiklosi

: Fogarassy’ Mihaly Iskola Te gyényérd, barna 16,
" IV. C osztalya: lovagolni rajtad jo.

Kecses, mint az 6zike, Szépen Ugetsz és jol futsz,
fekete, mint a felh6cske, nyeriteni szépen tudsz.
szaguldok, mint a villam vele, Szép a szérdd, tiszta vagy,
a versenyt is megnyerte. az én draga lovam vagy.
(Igetésben nagyon kecses, Szeretlek és apollak,
és a futasban nagyon szeles. mindig tisztan tartalak.

‘ AN Tanké Klaudia Lazar Boglarka

Cserg6 Orsolya, Aranyszdrd paripam vagtat a fellegekben,

Marosvasarhely Jeges volgye

Vagtat mindenfelé, nyugatra, keletre,
Amikor hazatér, mindenki érvendez.
Berekméri Istvan, Saromberke

i
I.\;&:l Szell6 gyamoltalan lovacska volt. Egyszer beleesett a

- — toba. Arra jart egy medve, és kiszabaditotta.
= — Gyere hozzam, lakjal velem! Ugy sincs senkim, se ba-
'-%‘;.‘_ ratom, se gyerekem — szoOlt a medve.

\ “a | barat a 16 a medvével.

S~ _

Szab6 Eszter, Marosvasarhely

Lovam, lovam, kis paripam,
fuss, mint a szél!

Meg ne allj, mig az akadalyhoz
nem érsz.
Lovam, lovam, kis paripam,
pihenj le a flibe.
Megérdemled a pihenést,
aludj, lovam, Firge!

Békében és baratsagban éltek. Am egyszer a medve
megkivanta a l6hust. A 16 aznap megszokott. Azéta nem

Albert Edina Ewelyn, Marosvasarhely

Lovam hatan
nyekereg, nyekereg,
" e kerge kantar
lovamé, lovamé.
Szekernyés Péter, M \ W Lovas, ki vezeted
Marosvasarhely U=

k kdzott kdnnyedén atroppen.

Csillag Alex,
Gyergyo6szentmiklos

e lovat, vigyazz,

A marosvasarhelyi G. Cosbuc Gimnazium III. C osztalya:

Nekem nem lehetett lovam. Mindig egy kis hintalovon nyar-
galtam. Sokszor vittem falura néhany kockacukrot egy kis-
csikénak, Tundérnek. Olyan fekete volt, mint az éj. Szeme
gyongyként csillogott. Tanitgattam, nevelgettem, etettem-itat-
tam. Mikor megnétt, mar lovagoltam rajta. Igy falun is volt lo-
vam, és otthon is. Péterfi Adrienn Timea

Az erd6 kozepén a 16 megkutyalta magat, és nem akart to-
vabbmenni. Hiaba csalogattuk almaval, szép széval, semmi
sem hasznalt. A 16 gazdaja elmagyarazta, hogy ilyenkor egyet
kell csapni a hatsojara, és egy nagy ,Csa”-t kialtani. Ez miko-
dott. Nagyon j6 érzés nyeregben Ulni.

Az éjszakam is jo volt, mert azt almodtam. hogy az osztaly-

. lyal a lovardaba kirandulunk. Dumbravean-Katai David |

mert kerge kantar
nyekereg, nyekereg.
Ferenczi Beata,
Marosvasarhely

Szab6 Tamara Blanka,
Marosvasarhely




Gyorkovacs Barbara,
Kézdiszentkereszt

Fényes nagyon a 16 patéja,
Azzal vagtat a nehéz csataba.
Blszke vitéz Uili meg a lovat,
Siettében a kardja utan kutat.
De a kardjat nem talélja sehol,
Biztosan elhagyta a vagtaban
valahol.
Igy hat nem maradt mas
neki hatra,
Kard nélkiil ment a véres csataba.
Gaspar Boglarka,
Kézdiszentkereszt

i
v

Sorényét meg-megrazza,
kimegy a rétre,

szépen jatszva, ugrandozva
figyel az anyjara.

Befut az istalloba,

letl a szénara,

egy kis id6 mulva

elaludt a lovacska.

/

talalkozott egy kutyaval, egy egérrel, majd egy verébbel. Azok
is hozza csatlakoztak. Amikor sotétedett, csomoédba bujtak, és
elaludtak. Reggel folytattak utjukat. Elérkeztek egy héazhoz,
ahol nem lakott senki. Ott laktak, amig meg nem haltak.

fivet hozzon beteg édesanyjanak.
élettelentil. Nagyon sirt a csiko, nem lelte 6réomét semmiben.
Egyszer egy idegen csiko allt meg az istallé ajtajaban. Ossze-

baratkoztak.

felejtette el. Socaciu Renata Orsolya

A dési IV. osztaly:

Volt egyszer egy 16, amelyik megszokott a gazdajatol. Az Gton

Flistos Istvan
Volt egyszer egy kis csiké. Naponta kiment a rétre, hogy friss

Egyszer, amikor visszaért, az édesanyja ott fekiidt a f6ldon

Sok vidam napot toltéttek egyiitt, de az édesanyjat soha nem

>

'~ A margittai IV. F osztaly:

‘ 2x10 az hasz,

' Ennyi szép 16 huz.

3x10 az harminc,

Amig huz, hat baj nincs.
Jakab Kincsé

Reggel koran ébredek,
Szivarvannyal elmegyek.
Versenyre indulunk,

Elsé helyért harcolunk,

Adlevak Alexandra Déra, Szilagynagyfalu Deak Alexandra, Szilégynagyfaluj

A dobogén
| boldogok vagyunk.
: o \ Petvai Petra
- Szab6 Kincsé Orsolya,
Székelyudvarhely [ Db iiir
y ;%:‘; u__.-_:*%
" VR e,

)7 ‘i
Balazs Beata Eva, ? F =% rd
Szilagynagyfalu % ‘_,..- :

A szél lagyan fésiilte a lovam hajat,
Atreptlltem vele az egész éjszakat.

Egy kis erdd szélén megallt a lovam.

Mi a baj, lovacska?

A lovam nem felelt, a szajat tatva figyelt.
Ekkor el6jott egy csodaszép kanca.
Aranyszdrl lovam megtaléalta a parjat.
Ezentul mar vele szelte az éjszakat.




Elt egyszer egy poni, A 16 csendes, baratsagos, szép allat. Szereti, ha emberek

kinek neve Téni. kozt van, és ha futhat. Szeretik a gyerekek, amikor meglat-
Elmentek a balba, jak, mindig ré akarnak ilni. Nem jo, ha kifarad, mert meg-

beélltak a tancba. betegedhet. Madaras Szilvia, Kibéd
A kicsi poni elesett, . :
de nem lett baj, s nevetett. [

Borbély Szilvia, Arad L G [LEET TG,

- | Magyarlapad

Az ember legjobb baratja,

minden katona imadja.

Lehet szlirke, pej vagy fako,

a 16 sosem hiabavalo.

Szép a fehér meg a fekete,

mert csillog rajtuk a nap fénye.
Szilagyi Noémi, Magyarlapad

Nagy-Kovacs
Katalin,
Székelyszaldobos

' A zilahi S. Barnutiu Iskola IV. B osztalya:

Volt egy 16, akit nem lehetett meglovagolni. Egyszer egy kato-
nanak sikerilt meglovagolnia, és a 16 megkedvelte. Egy sarkany
megtamadta 6ket, lelokte a katonat, de a 16 megrugta a torkat,
épp, mikor tiizet akart okadni, igy megfulladt. A katona felugrott
a 16 hatara, és ellovagolt a Nap felé.

Kovacs Roland

Egy szép napon kimentem a rétre Raréval. Rar6 nagyon ortilt,
vagtattunk a szép, zold fliben. Egy Kisfit nagyon meg volt ijedve.
— Egy csorgékigyd megcsipte a lovamat — sirta.
Raktam a lora borogatéast és gyégynévényt. A 16 felvirult, s én hazakisértem a kisfitt.
{ Kadar Attila

“H_H = F‘J o e “:wﬁ Koszma Melinda, Mezéfény

A csikbankfalvi IV. B osztaly:

Egyszer édesapammal elmentiink az erddre faért. Feliltem a
16 hatara. Egy kicsit féltem, de biztatgattam, hogy menjen. Hir-
telen megfutamodott, mert megijedt valamitél. En is megijed-
tem, szoritottam a labamat az oldalahoz. Igérgettem neki, hogy
ha nem dob le, otthon kap cukros kenyeret és zabot. Mintha
megértette volna, egybdl megallt. Gyorsan leszalltam, és visz-
szavezettem a szekérhez. Otthon vittem neki cukros kenyeret
és zabot, amit joizien megevett. Rusz Andras

Egy nap elindultunk apammal szénaért. Hazafelé Pali, a
nagy, fekete 16 megriadt valamitél, megszékte magat, és a sze-
keret belehuzta a sancba. Edesapam hazakiildétt segitségért.
Felsegitett a 16 hatara, én megfogtam a gyeplét, és racsap-
tam a léra. Pali felkapta a fejét, megfutamodott, és hazaig vitt.
Kerestem segitséget, visszamentiink, és kiszereltiik a sancbél
a szekeret. Oriiltem, hogy a lovam segitségével segithettem

 édesapamnak. Tamas Csongor

Cretu Valentin, Kovaszna




Volt egyszer egy csiké. Elfutott az erd6szélre, és az orrat |

[ _l:lu':_
megszurta a sini tiiskéje. Utolérte az anyja, s azt mondta: %’ﬁ.—'.ﬁh‘:?
~Nem kell félni, semmi baj.” Villam ijedten tért haza az is-
talloba. Boros Krisztina, Kraszna ﬁ
A szilagysomlyéi III. B osztaly: Hadia A ] =
Hihetetlen érzés volt ott a magasban tlni. Kérbe-kérbe men- 3 _ 1:'.{ }
tink, a bacsi vezette kdzéprdl, de olyan érzésem volt, mintha én ' & * )
magamtol lovagolnék. \\. - >
Néhany kor utan leszalltam, a 16 16kd6sétt a hatalmas orraval. “Valki Roland Arpad

Azt mondtak, hogy csak azoknak csinalja ezt, akiket megked-
vel. Atdleltem a nyakat. Talan egy nap majd nekem is lesz egy
ilyen szép lovam. Kovacs Mark

Minden nap egy keveset lovagoltam. Mikor mar biztos voltam
magamban, kimerészkedtem a rétre is. Este lecsutakoltam a lo-
vamat. llyenkor sokat beszélgettem vele. Nagyon szerette, ha
gondozom. Tét6s Kinga

J‘) .

- Kraszna

- Gal Andras,
- Szilagysomly6

' A szilagysomlyéi lll. A osztaly:

Két héten at esett az esé. Sok varost és falut elontétt a viz. Na-
gyon megsajnaltam a gyerekeket, akiknek mindenét elvitte a viz.
. Kezembe vettem a harom legkedvesebb jatékomat. Felliltem Pejké ha-

#ij

1,.;-1' . tara, és ezt sugtam a flilébe:

S | h,“' : ! — Széllj velem oda, ahol sok gyerek maradt lakhely nélkiil. Egy szem-
L l" i pillantas alatt megérkeztiink a gyerekekhez. En egy kislanyt mentettem
< I 5 3 ¥ meg, aki egy faba kapaszkodva segitségért kialtott. Jatékaimat is neki

. 3‘ p ‘u E '_.-"""-., ,:r }f adtam. Boldog voltam, hogy én is tudtam valakin segiteni. ) o

= W | Szasz Szintia

Pejko6 vagyok, szaguldok.

. Hatamon nyereg csereg,

Benne Ul az embergyerek.

Egyttt megylink a versenyre

Jovo héten, kedden estére.
Gal Péter Akos

i o, o\ 'u, ........................... eosrrsnsssnisersenrsenensons
) 4 J '-?I :’: Mezén, réten vagtatok,
s |

Van nekem egy fehér lovam,
Pataja olyan, mint az arany.
Mindenki csak 6t csodalja,
Nincs is parja e vilagba’.

Kis Krisztian -




A gyergyoéalfalvi
Ill. B osztaly:

Hajnalban felkeltem,

A véaséarba elmentem,

Szép lovat vettem,

A hatéara feltiltem.
Lovacskam ezt nem banta,
Sorényét jol megrazta,
Vidaman nyeritett,

S mint a szél, elropitett.

Balazs Adrian Miskolci Helga, Szabadka
Lovam héatan a nyereg,
vele egyet ligetek.
Megilém én, meg biz am,
csodéalkozik az apam.

Vad Zsuzsa

Lovam hatan ulok én,

kislany vagyok, nem legény.

Kimegyek a rétre,

ott lovagolok véle. \
Nagy Raména|

- Lovam hatan, jaj, de jo,
szine fehér, mint a ho,
fehér lovam vagtat,
bele a legnagyobb sarba.
Fehér lovam mar szurke,
gyorsan befut a cstrbe,
utanaszaladok gyorsan,
s lepucolom gondosan.
Mircse Tamas,
Székelykeresztar

- Jo lenne egy istallé
telis-teli 16val,
s csutakolni drdommel
sok-sok baratndvel.
Nagy-Molnar Eszter,
Nagyvarad

Hajdu Csenge,
Sepsiszentgyorgy

et

Poénilovam szelid allat,
Azt szeretem, ha nem vagtat.
Toértént mar olyan velem,
Hogy leestem,
s jot nyekkentem.
Laczké Katalin|

Nagyon szeretem a lovakat. Mindent gyujték, ami lovakkal
kapcsolatos. Van egy nyerittezd, trappolé 6ram, amely ébreszt
minden aldott reggel.

Mikor o6vodas voltam, azért tetszett az egyik fit, mert
sziilinapjara egy igazi ponilovat kapott. Edesanyém megkérdez-
te, hogy miért nem szeretem az okosabb fitt? En azt valaszoltam,
hogy azért, mert még lova sincs.

Pal Annamaria, Brasso6

Boga Sarolta,

&
L Magurean David
t y Alexandru,
* Héderfaja

]
i B FENE

Tordaharasztosi olvasoink:

Lovammal egyszer elmentiink vilagga. Egy palotabdl ka-
tonak jottek ki, a kiraly elé kisértek.

— Azt hallottam, hogy kend a szomszéd falu legjobb lova-
sa. Gydbzze le a gonosz jégkiralynét! — kért a kiraly.

Elkezd8dott a harc, legyéztem a jégkiralynét. A kiraly ne-
kem akarta adni a lanyéat és a fele kiralysagat.

— Nem kérem a lanyat, csak a kiralysagat, tal kicsi va-
gyok a hazassaghoz. Jakab Lorand

Csikszereda

Lovam hatan lovagolok, mint a szél,
Mindenféle lovagot legy6zok én.
Vagtatok a réten,
Megvédem én népem.
A kiralyomat szolgalom,
Egy lovagtarsra vagyom.

Sz6cs Hunor




B

A szatmarnémeti Ham Janos Iskolakézpont Ill. B osztalya:

...Felnyergeltik a lovakat, és a kutyakkal elindultunk a far-
kasnyomok mentén. Hamar megpillantottuk a juhot marcan-
gol6 farkasokat. Ok is észrevettek benniinket, és eliramodtak.
Utanuk eredtiink, koézben el6készitettiik az ijainkat, és egy-
szerre engedtiik el a hart. Mind a harom farkast leteritettiik.

— Hét ora, felkelni! - mondta anya, és felébredtem ebbdl az
érdekes alomboal. Pallai Hunor

Lovacskat szeretnék

Kertecském szélébe,

His t6 kozelébe. Raro, Raro, a paripam,

Volt egy hintalovam, Palko,
Annak hatéan volt csudajo!
Ropiultem én elé-hatra,
Vagtattam meseorszagba.
Megnéttem, iskoléas lettem,

' lanos Abigél,

Vidaman nyeritsen, Hd, de gyorsan tiget am. © Szatmarnémeti
SOTéHYét megrézza, Nem l.S U,Qe”t, hanem nyargal’ Pfeifer Melany,
S ha kedvem lelem benne, Nem is 16 6, hanem angyal. A
. . PR A Szatmarnémeti :
Lehajtsam fejemet Gerényi Maté 2 -
Pejkébmnak hatéara. / \
Szejke Maté ) a4

De hintalovam nem feledtem.
Tomsa Johanna, Malnasfiirdé

A csikkozmasi Ill. osztaly:

Volt nekem egy fehér lovam,

Viritott is, mint a hé.

Egy baja volt szegénykének,

Halyog nétt a szép szemére.
Gabor Edvard

PRy v Yoy )

Tamas Csongor,
- Csikszentgyérgy

Vasarnap kiilénds do-
log tortént. Mentem, hogy
adjak enni a lovamnak. Ki
szerettem volna lovagolni a
rétre, de lattam, hogy még
mindig le van fekiidve. Azt
hittem, hogy meghalt. Az-
tan lattam, hogy valami ki-
csi allat ott mocorog alatta.
Egy kiscsiko volt ott.

Gergely Akos
_/




A nagybényai N. lorga Iskola

IV. C osztalya:

Lovam hatan véagtatva,
Szelek szarnyan bandukolva
Versenyeziink a pusztaval,
Fivel, faval, nagyvilaggal.
Felkel6 nap melegével
Indulunk az Gj reménnyel.
Versenyzés az erésségink,
Minden akadalyt legy6ziink,
Ugratas, futas, tgetés,
Az mind-mind kuldetés.

Tar Brigitta

Tiszta fuvet eszik,
Forrasvizet iszik,
Szereti a répat,

Még jobban az almaét.
Fehér szére csillog,
Pataja meg villog.

A sorénye hosszu,
Gyonyorl szép, karcsu.

Szigeti Dora |

Rigdé lovam szép paripa,
Szére fényes, sima, barna.
Gondozom 6t, apolgatom,
Halas érte lovam nagyon.
Szeretem, ha hatan ulok,
Séta kozben jot fltyulok,
Megeszi a z0ld rigyecskét,
Kiissza a friss vizecskét.
Imadunk egyitt vagtatni,
Mégis legjobb otthon lenni.
Dankoé Blanka Adél,
Nagybanya

\

Kelemen Tamara,
Gyergyo6szentmiklés

\ /| Az én lovam olyan bator,

{ radt.

A szamosujvari
Ill. B osztaly:

Szilaj gyepléjét fogom,

S vagtatok at a dombokon.

Hosszu Gt van el6ttem,

De j6 barat van velem.
Tasnadi Rébert

Hogyha lovam hatan ulok,
J6 kedvem van, és oralok.
Hogyha lovam szépen nyerit,
¢\ Minden ember reank tekint.
Szép a lovam, szebb nem lehet,
Hogyha ugrik, jaj lesz neked.

Tecau Julia Roberta

Az én lovam olyan édes,
Hét zsak zab utan még éhes.
Ha a kovacs megpatkolja,
Elfut, s elmertl a téba.

Nyerit, s 6sszeddl a sator.
Kiss Csenge

Lovon ulok,
Lovon halok,
— Lovon alldogalok.
2 e e e AR Lovon mindent
N = i megcsinalok.
Ha léra pattanok,
attol elszallok!
Egész testemmel
Vagtéazok, vagtazok!
Pal Karola,
Kézdivasarhely

Gal Imre, Kovaszna

A nyaradszeredai lll. B osztaly:

Egyszer, régen élt egy 16. Ugy hivtak, hogy Villam. Elment mas me-
z6t keresni. Amint mendegélt, talalkozott egy farkassal. Elfutott el6-
le, és végre talalt egy mezét, tele viragokkal, flivel. A 16 boldogan élt,
amig meg nem halt. Moldovan Zsolt

Volt egy 16. Ugy hivtak, hogy Démétér. Egyszer, mikor huzta a sze-
keret, megbotlott egy kében. A gazdaja igen-igen megszidta. A 16 vi-
lagga futott. A gazda nagyon busult, mert DOmétor volt minden va-
gyona. DOmotor is banta, hiszen jo zabot, vizet és legféképp szerete-
tet kapott otthon. Visszament a gazdajahoz. A gazdaja megoérilt, Do-
motor kapott zabot, és még most is hiizza a szekeret, ha el nem fa-
Kacs6 Andrea




\ golnak, ha a 16 nem csitkézott meg.
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Istok Anita, Kézdivasarhely
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: Kovacs Szabolcs,
Kortvélyfaja

A tordai Ill. B osztaly:

— Kiscsikém sziletik.

jak utédjaikat.

neki: Csillag.

Nagyon megoérvendtem. Tudtam, hogy a kedves lovam j6 anya
lesz. Az allatok j6 szulék: nevelik, apoljak, taplaljak, és jora tanit-

A harmasfalusi IV. B osztaly:

Réges-régen élt egy bator, vitéz lovag, a lova telivér, eziist a
sorénye, fekete a szére, hdmja meg kantérja tiszta arany.

A Kkiraly levelet kapott a szomszéd orszag kiralyatél, hogy
kildje el a legjobb katonajat, aki kiall az ellenség ellen. A ki-
raly elklldte a lovagot. A lovag gy6zott. A kiraly neki adta a
lanyat, feliiltek a 16 hatara, és elvagtattak. Még azoéta is lova-
Gabor Csaba

Lillanak az volt az a4lma, hogy talalkozhasson egy poénil6-
val. Egy nap a réten segélykialtast hallott. Arra vette utjat.
Hat halljatok csodat! Ott allt elétte az a péni, amirél almodott.

- Nagyon faj a labam! — mondta a péni.

Lilla bekotozte. Osszebaratoztak, s minddrokre baratok ma-
radtak. Molnar Timea Noémi, Zsibo

Felnéztem az égre. Lattam, hogy Pegazus kozeledik felém.

— Akarod-e meglatni Parajdot egész magasrol? — kérdez-
te. — Ulj fel a hatamra, és repuljink!

Lattam egész Parajdot. Orsit, hogy jatszik Evikével, Mester
Robit, hogy 6érzi a lovait, a tanité nénit, hogy sietve lépked az
iskolaba, Timit, hogy Anténiaval gumizik, Fulép Robit, hogy
jjesztgeti Sanyikat a tanyérarcaval, amit kézimunka éran ké-
szitettiink, Mercit, hogy tologatja a kistestvérét a babakocsi-
val, Botit, amint kinlédik begyakorolni furulyaval a hangokat,
megd minden parajdit.

Sebestyén Désa Réka, Parajd

Régi vagyam egy paripa

barnassziirke sérénnyel,

sOtétbarna nyereggel.

Fekete a farka,

pompas a nyaka,

ez az én almom,

vagtatok szép paripamon.
Péter-Jani Bianka,

Kalotaszentkiraly

Rigé Szabina Szidoénia,
Székelyzsombor

A lovam a legjobb baratom. Féltett kincsem, mert nagytatam
ajandéka, aki mar nincsen. Egy napon lattam, hogy nem érzi jol
magat. Megdorzsolgettem a hatat, a fllét. Hirtelen megszdlalt:

Sorénye a szélben lobban,
Nyerit is 6 boldogan,
Mikor nevét szoélitom.

Fodor Noémi
Izgatottan varjuk a kispaci szlletését. Mar nevet is talaltunk

Peth6 Roébert

s
y.

Négy kis patké szépen koppan,




{

A jeddi IV. A osztaly:

L6 nyeregben, 16 versenyen,
futkarozik vad szelekben.
Nagyot ugrik, hosszan szalad,
a csapatt6l le nem marad.
Futnak, futnak, elfaradnak,
egy kis mezdén elbagyadnak,
masnap reggel felébrednek,
labra éallnak, és elmennek.

Moldovan Istvan Sandor

A lovacska szeme nagy és kerek, | Kistott a napocska,

Szereti, ha simogatjak puha kezek. elolvadt a havacska,

Nythit és nyerit, agaskodik labra, kifagyott a tavacska,
Kedvenc csemegéje a szép, piros alma. | s most flvet eszik
Lengyel Helén Agnes a lovacska.

Pataki Szilveszter,

el ﬁ e Nagyenyed
f e, B i
o ¥ A

&

Tempfli Kristof,
- Mezéfény

Lovam hatan, pirosan,
Lovagolva boldogan,
Elértiink egy folyohoz,
Vizet vittem lovamhoz.
Lovam hatan, pirosan,
Hazatértiink gyorsan,
Megkoszontem lovamnak
Ezt a szép napomat.
Szenes Eszter, Kolozs

/

Az ivéi II-IV. osztaly:

Egyszer volt egy bika meg egy 16. Nem tudték elddnteni, hogy ki
az er6sebb. Arra gondoltak, hogy 6sszemérik az erejiket. Mindkett6
készillt a versenyre. A bikanak éles szarva volt. Sajnos, a bika lett a
gy6ztes! Péter Anita

Egy nagyséagos herceg feleségil vett egy gazdag kiralynét. Sziiletett
egy fitgyermekik. Telt-mult az id6, a fit kisétélt a topartra. Ott talalt
egy gyonyorii lovat. Ugy ragyogott a szére, mint a csillagok. Felilt a
16 hatara, és vagtatni kezdett. Még most is vagtat, ha meg nem unta.

Székely Andrea

Lakatos Levente,
Jobbagytelke

A jobbagytelki
I-II. osztaly:

L6 hatan nyereg,

L6 laban patko,

Lo fején ful,

Lo faran farok.

Ez mar biztos.
Fiilop Renata

Patk6é koppan, nyereg sercen,
A lovak indulésra készen. -----------------------------------
Nalunk jobb csapat nincs,

Nyerget nyergel
Mindenben egyiitt, yeroe ved

iy - Nyergestetén.
Lohatoniegyuitt, Nyeritve nyulik
Nyeregbe most fel! vl e,

Kristé6f Kinga Barbara,

Y A nyeregben llve
Erdészentgyoérgy

: nyerni szeretne.
et Lakatos Levente

- Kutos Levente, Kolozs

e .
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BITAY EVA

Lovak

A lovak 6sei sok millié évvel ezel6tt a
mai Eszak-Amerikaban jelentek meg. Ak-
koriban Eszak-Amerikat foldhid kototte
ossze Eszak-Azsiaval. A lovak ései ezen
vandoroltak 4t Azsiaba. Tovabbi fejldésiik
Eurazsiaban ment végbe. Amerikaba majd
csak az eurdpai bevandorlok vitték be Gjra
a lovat. Az indian filmekben szereplé vadlo-
vak, a musztangok tehat nem valodi vadlo-
vak, hanem az emberi feltigyelet al6l meg-
szOkott, elvadult hazilovak.

Igazi vadlovak ma mar csak kis szamban
élnek Belsg-Azsiaban. Ezeket — a mongo-
lok adta nevik szerint — takinak hivjak.

A mai hazilovak két tipusbél fejlodtek
ki: a keletibdl és a nyugatibdl. A keleti, me-
legvérd fajtdk nemes testtartasu, karcsa,
kitiinéen fut6 lovak. Ide tartoznak az ugy-
nevezett arabs telivérek. A nyugati, hideg-
vérl fajtdk nehéztestlek, lomhéak, teher-
vontatasra hasznaljak 6ket.

A magyar lovas nép. Oseinknek elva-
laszthatatlan, megbizhat6 bajtarsa volt a 16.
Kiilondsen nagy becsben alltak a hofehér
lovak. Erre utal A fehér 16 mondéja és a
Fehérlofia cimil népmese. A téaltosok a leg-
kedvesebbet, olyan fehér lovat aldoztak a
Hadak Uranak, amelynek a hatan még nem
volt nyereg. A Feszty-korképen Arpad feje-
delem fehér lovon vezeti seregét.

Késébb a magyar lovas katonaknak, a
huszaroknak eurépai hirtik volt. A csata ki-
menetelét nemegyszer a huszarok fergete-
ges rohama dontétte el. Napjainkban a hor-
tobagyi csikosok bemutatéja turisztikai lat-
vanyossag.

A magyarok a létenyésztésben is élen
jarnak. A noniusz és a gidran magyar l6faj-
ta messze foldon ismert. A léversenyek

egykori verhetetlen csillaga Kincsem és In-
citaté, a mai pedig Overdose.

A 16 okos allat, kitiné az emlékezete.
Nyugodtan alhat a lovas a nyeregben vagy
a kocsis a bakon, lova a legsététebb éjsza-
kaban is hazatalal. Megjegyzi, hogy a szo-
kasos uton hol szokott a gazda megallni.
Kellemetlen helyzetbe kerllt az a lelkész,
aki egy olyan embernek a lovat vette meg,
aki szeretett a pohar fenekére nézni. A 16
mindig pontosan megallt a kocsma el6tt,
és nem akart tovabbmenni, amig gazdaja
be nem tért a kocsmaba.

A mult szazad elején nagy hirnévre tett
szert a ,gondolkod6 16", az ,okos Hanzi”,
egy német gazda lova, amelyik tudott &sz-
szeadni, kivonni, szorozni. Feltették neki a
kérdést: mennyi 3x2, és a 16 hatszor dob-
bantott a labaval. Persze nem volt ,,mate-
matikai zseni”, csak kitiné6 megfigyelé:
gazdaja akaratlan rezduléseibdl olvasta le,
hogy mikor kell ,leéllni”. Ha a gazda sem
tudta a valaszt, hat akkor szegény Hanzi
csak dobbantott és dobbantott, nem tudta,
mikor kell abbahagyni.
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KlSkOpe Milyen szinii 16 a deres, a pej, a kese, a hoka?

Marciusi megfejtés: A pekari Kézép- és Dél-Amerikaban, a varacskos disz-
noé Afrikaban él. Nevét a fején levs bibircsokokrol, személcsékrél kapta.
Dijat nyertek: Bocskay Iring6, Segesvar; Jéozsa Eszter, Torda; a nyarad-
szeredai lll. C és a magyarhermanyi IV. osztély.




Kényadi Sandor versének hianyz6 két
sorat vagy a lovas kézmondast varom
mindazoktol, akik a majusi palyazatra
szeretnének benevezni. J,‘;
Angya-Sipos Stefania, szilagysomlyoi
olvasonk tarsat kiildétt nekem, hogy
ne legyek maganyos. Igazan béajos!
Koszoném szépen!

A Rejtvénykiraly |

VIZSZINTES 3. A tetejére pakol6!
1. Az idézet elsé sora 4. Fert6z6 fészek a szervezet-
9. Tolnai Ott6 névjegye ben

Zabla helyett elég 10. Ratoti {na}génhz'mgzéi 5. Heti. magénk’lar.lgzéi
volna egy katéfék, 11. Zse’ndulm lfezd’.. ) , 6. A piros, a kék is ez
12. Ertékes sz6rméjd, menyét- 1. Napszak
................................... , féle éllat (NYERC) 8 B 1deger1 il
? ................................... 14, Orisskigyofajta 13 Kest fond
i et 15. Kozépen tolat! 14. Férfi (bizalmas kifejezés)
Szérén UGlném én meg, L oy | B
5 tudom’ egy |6 52018 16. Le/te,21k, o 16. Veg.ul’lvo. o
még a tengeren is 17. Répas Eva névjegye 18. Az idézet masodik sora
egybél tugorna 19. llyen volt a vandorszinészek 20. Indian tréfea
| szekere 22. Szomjas, régiesen
20. Sikitani kezd! 23. Holgy, urné
21. Magyar kisvaros (ASZOD)  25. Barnaszén
24. Fels6 végtag also része 28. Zavarni kezd!
26. Orzévég! 30. Oreg
27. Az egyik kontinens 32. Pajkos, rosszcsont gyerek
29. Kozma Olga névjegye 34. A Maros testvére
30. Fohasz 35. Irsai Dénes Odon névjegye
31. Gélok massalhangzéi 36. A tiszta ég szine
33. Nem emide 39. Feszitéeszkoz
35. Az in fajdalmas meghuzoé- VAJNAR ILONA rejtvénye

désa, népiesen (INPOK)
37. Nagyon j6, réviditve
38. Léfegyvert hasznal
39. Edes, ha becézik
40. Pap Eva névjegye
FUGGOLEGES

1. Netan massalhangzoi

2. Ugyességi jaték (YOYO)

Gaspar Boglarka,
Kézdiszentkereszt

Czéczei Viktoria,

A marciusi REJTVENY-PALYAZAT megfejtése: Oh, sza- ,
badsag, hadd nézziink szemedbe! Nyertesek: Nagy Ar- . i - -
nold, Kukullévar; Pall Timea, Petrilla; Biluska David és

Zsolt, Kolozsvar; Hajdu Tamas, Hilib; a gyergy6szentmikldsi Vaskertes Iskola II. B, a székely-
udvarhelyi Bethlen Gabor Iskola Ill. A osztélya; a kecseti Ill. osztaly.

Szilagypanit



A fels6 abra harombetlis mezd8it rendezd at az als6 tabla
megfelel6 forméaiba ugy, hogy a betliket 6sszeolvasva egy

kézmondast kapj.
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Szamosujvar

- Fantasztikus
mutatvanyt lattam
tegnap a cirkuszban. Az ar-
tista a l6 hatan ide-oda buk-
fencezett, aztan a hasa ala
csuszott, majd a nyakaba
csimpaszkodva vissza.

- Nem nagy dolog! En is

P
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ezt csinaltam az elsé o6ran, 'V

amikor lovagolni tanultam.

Két skot beszélget:

—Tudod, miért teszek csak
a fél csizmamra sarkantyut?

— Miért?

— Mert rajottem, hogy ha
a l6 egyik oldalat megsar-
kantytzom, a masik oldala
is automatikusan elindul. b

A lovasiskolaban az ugra-
tast tanitjak. Az akadaly
el6tt a 16 megtorpan, a lovas
nagyot repul.

—Nem rossz — mondja neki &
az oktato -, de legkdzelebb a [ ¢
lovat is vigye magaval...

A renddrnek gyanus, hogy /
I6tolvajjal all szemben, ezért |
megallitja: ‘

— Honnan van ez a 16?

- Hat az agy volt, hogy 'V
amint mentem hazafele, az
uton fekidt egy 16. Gondol- ‘
tam, ha a fejénél kerilém
meg, megharap. Ha a fara-
nal, megrag. Ugy dontot-
tem, hogy atlépem. Hat nem
felallt az a gebe!?

— Ki az abszolut lusta lo-
vag?

— Aki felmenti magat a lo-
vagi torna alol.

— Mi lesz a pancélos lo-
vagbodl, ha atmegy rajta az
uthenger?

— Lemezlovas...




T ll l d k" Méasold at a vonalakat a
a a l. négyzetekbdl az Ures ha-
l6ba, és megtudod, mi a

rajzon lathaté 16 neve.
6 7

Zsura Andrea, Arpad

A két 16 ugyanab-
ban az istalloban
lakik. Hany fehér
és hany pej 16 lakik
egy fedél alatt?

Pontosan
ugyanannyi fehér
lakétarsam van,
mint pe;j.

Feleannyi pej
szomszédom
van, mint fehér.

Kovécs Mark, Szilagysomlyo

Négyféle virdg is van a csokorban.
A korivek mentén haladva olvasd sorba

a bettiket, betlicsoportokat.
L )
)

— K6sz6noém, kisunokam, a gyonyord csok-
rot, de igazan nem kellett volna, hiszen a ker-
tem tele van szebbnél szebb viraggal.

- Csak volt, nagyi, csak volt...

Aprilisi

o V4
megfejtések
\::1:2) [ 1. Rugyfakadas 2. Husvét 3. Fel-
6. () tamadas 4. Locsolok 5. Piros tojas
- 7. Kaposzta 8. C




Ti kiildtétek @ S

Aknai Richard, Magyar-
lapad: Z

W
W

1. Nem rosszul 2. [d6mé- [« Sandor Tamas, 4
ré 3. Anya pérja 4. Ne- Maroskeresztur:
mes Nagy Agnes névje- 5 1. Lopakodik 2. ..., [5
gye 5. Angol igen 6. Fanak retek, mogyoro6
a ,karja” 7. Nem ilyen, ha- 5 3. Férfinév 4. Nap- 6
nem ... raforgbmagbdl
! 7 nyert f6z6anyag 7
L 3 | 5.Enek, dal Vv
2 6. Ki-be jarunk 5
Z rajta 7. Hordozo
E 8. Becézett Istvan |3 .
Deék Gellért-Gedeon, 9. Van ideje 10. A
4 Kovaszna: Sem apja, sem T
Z 1. Erdei gyimélcs 2. Egyik  anyja 11. Ipari
5 .| vilagrész 3. Isten fia 4. Vilag- létesitmény =
U | jars 5. Takaritoeszkdz

Hires francia festSk talaltak ki, po- 4~
intillizmusnak (ejtsd: poentillizmus) '
nevezték el (point = pont franciaul):
a szineket nem a palettan keverték,
hanem a képen egymas mellé tett,
kiilénbo6z6 szinl pontokbdl alakult ki &%
a kivant arnyalat. A sepsiszentgyor- S S5
gyi Varadi Jozsef Iskola V. D osztalya
mar kiprébalta, most rajtad a sor.
(gy lesz érdekes a kép, ha egy-egy
feltletet 2-3 szinnel p&tty6zol.

A februari feladat alaposan megmozgatta a fantaziatokat, és kitritette
a gombosdobozokat Dijat nyertek Nagy-Kovacs Katalin, Székelyszal-
~ dobos (1); Zagoni Nora-Erika és
Albert Kinga, Dés (2); Pécsi Noé-
mi, Marosvasarhely (3).

Tartan Helga Judit, -
Sepsiszentgyorgy -




Sz0lj, szam!

1. Nyelviink kincsesbanya. Hanyféleképpen szolit-
hatjuk az édesanyakat? I

2. Nyelviink jaték. Szijjarté6 Margit, nagyvaradi ta- I
niténd rejtvényébe neveket kell beirnotok vizszinte-
sen, Ugy, hogy az | mindig ,beljebb” kertljon. A fug- I
gbleges oszlopokban nem alakul ki sz6, de egy oszlopban ugyan-
az a betl ne szerepeljen kétszer.

Marciusi megoldasok: 1. Ezutan jobban figyelek. Késziilj, ez utan te kbvetkezel. Két évvel ez-
elétt ismertem meg. Ez el6tt nem is hallottam rola. Beteg, emiatt hianyzik. E miatt a fid miatt
késtink. Segitek, efeldl biztos lehetsz. E felol a kényuv feldl érdeklodik. 2. nincs hiba benne: hibat-
lan, péttydk vannak rajta: pottyos, féstli magat: féstilkddik, mast kér meg, hogy leirja: leiratja,
Aradon szliletett: aradi, tavaszi hangulatu: tavaszias, szekérrel, l6val egytitt: szekerestol lovastol.
3. Faval kapcsolatos foglalkozasnevek: asztalos, acs, kadar, bognar, kerékgyarto, hangszerkeé-
szité, fa-, gerenda-, zsindely-, kopjafa-farago, faesztergalyos. Nyertesek: Fiilop Tihamér Balazs,
Székelyudvarhely; a nagyvaradi Juhasz Gyula Iskola Ill., a szaszrégeni P. Maior Iskolakézpont
IV. B; a gyergy6szentmiklosi Fogarassy Mihaly Iskola Il. A osztéalya.

ARG VA W |

f' Valaszok K6szab6sza marciusi kérdéseire: A gyufat Irinyi Janos talélta fel. Régi asztalosszerszamok:
|1 bard, 2. fejsze, 3. nyeles vésd, 4. vinklivésd, 5. bicska, cifrazo éllel, 6-7. betlivago, 8. nagy flrész,
9. kézi flirész, 10. vono, 11. fakalapacs, 12. gyalu. A képrejtvény megfejtése: kalapacs. A cimerbe acs-
szekercét rajzoltak. A vasszeg nélkiili butort ékek, facsapok, facsavarok, faszegek, enyv tartja dssze.

| A ladafia kis rekesz, fiok a lada oldaldban. A hozoméanyosladat kelengyésladanak is hivjak. Nyertesek:

{ Barothy Deborah, Dicsészentmarton; Kulcsar Bettina, Zilah; Firtos Flérian, Székelykeresztur.

|

Hogy minél tdbb gyermek-
munka bekertlhessen a majusi
—~_% % / Napsugarba, ebben a hénap-
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ban Készabdsza és a Nagy ma-
gyarok oldalait atengedtik a Lovas-palyazat-
nak és az édesanyakat kodszontd, csodaszép
kézimunkaknak, irasoknak, rajzoknak. Ko-
szbnjuk, hogy nemcsak ,kuls6 munkatarsa-
ink”, hanem veliink mindent megbeszélé ba-
rataink vagytok: Loérincz Richard, Dénes Ara-
bella, Szilagyfékeresztir; Bai Eszter Elza,
Szilagypanit; Dicsé Dorottya, Szatmarnéme-
ti; Szegedi Bettina, Zilah; Nagy Gerda, Gyu-
lafehérvar; Péter-Jdani Bianka, Kalotaszentki-

Halasz Orsolya, Rév; Kiss Csenge, Szamos-
gjvar; Kakucs Henrietta, Erdészentgyorgy;
a marosvasarhelyi 7-es Iskola Ill. D, az Al. I.
Cuza Gimnazium IIl. E és F; a nagybanyai N.
lorga Iskola IV.; a szatmarnémeti Muvészeti
Liceum IV., a Balcescu-Petdfi Iskola II. C, a M.
Eliade Iskola II. F; a négyfalusi G. Moroianu
Iskola Il. C, a Zajzoni Rab Istvan Liceum III.,
IV.; a szaszrégeni A. Maior Gimnazium lIl. B;
a gyergyoszentmiklosi Fogarassy Mihaly Is-
kola II. A, Ill. C, IV. B, a Kés Karoly Iskola III.
A; a kézdivasarhelyi Turoczi Mézes Iskola II.
A, a Petéfi Sandor Iskola Ill. B; a brasséi 15-
0s Iskola Ill. D; a csikszeredai Pet6fi Sandor
Iskola Ill. C osztalya; a szilagypaniti [I-IV.;
a szilagysomlyoi lll. A és B; a szilagycsehi IV.
A; az erddfiilei Ill. és IV.; a vamfalusi V. C;
a magyarkiralyfalvi [I-IV.; a kovasznai IV. A;

raly; Craciun-Baja Emdke, Végvar; Orban a tordailll. A és B; a csikkozmasi Ill.; a kokosi
Akos, Mathé Balazs, Kicsi Kincs6 Kriszta, II. és lll.; a kézdiszentkereszti Ill.; az erdé-

Kézdivasarhely; Szabé Tamara Blanka, Ma-
rosvasarhely; Szabé Laura, Hilib; Papp And-
ras Mozes, Egri; Kovacs Hanna, Zabola;

O

szentgyorgyi IV. B; a székelyszaldobosi IV. B;
a székelyszentléleki [-lll. osztaly; kolozsi,
ivoi, valaszuati, madéfalvi olvasoink.



A
» Stepca Rita Anita tanit6é néni elkiildte nekiink a .é
halmi [V. C osztaly innepi musorait és kézimunka-

A it megorokité képeket. Ezen a felvételen Marcius

15-ére emlékezik a kis k6zosség.

¢ Koérési Maria tanité néni volt a h !
fészervez6je a Szalardon megrende- =
zett Petdfi Sandor Korzeti Szavalover-
senynek, melyen kozel 50 gyermek vett részt. A
Pet6 Csilla orszaggytlési képvisel§ altal elnokolt
zstiri Kocsis Gyula hegykoézszentimrei, Vasadi Marian
paptamasi és Szilak Zoltan szalardi tanulénak itélte
oda a Napsugar kulondijat.

[

¢ Sok-sok Szivarvany- és Napsugar-olvaso, neve-
16ik, sziileik és nagyszileik egyiitt énekelték sziléfa-

lujuk legszebb népdalait a Szentegyhéazasfaluban
megtartott XIlI. Homorédmenti Népdalvetélkeddn.

* A Képek Dicsé Multunkbol toérténelmi vetélkedd
idei témaja, a '48-as szabadsagharc 8 megye 27
iskolajabol mintegy 400 gyereket, 52 tanitot és
tanart mozgositott. A Napsugar kilondijat a nagyva-
radi Gal Richard, Hegedts Gergely és Balajti Adrienn,
valamint a paptamasi VI. osztalyos ,Vitézek” nyer-
ték — szamoltak be a nagyvaradi szervezok, Balajti |
Annamaria, Barta Szilvia, Fandly Eniké és Stanca
Melinda.

* Az idén 3. alkalommal rendezték meg a ,Lugosi
Mihaly” Szépolvasé Versenyt. Az egész Bihar megyét,
s6t tobb magyarorszagi telepiilést is feldlelé dontére
64 pedagogus 94 diékja jelentkezett. Még magyar-
kakucsi versenyzé is volt, bar a teleptilésen nincs °
magyar nyelvl oktatas — tudtuk meg Létai Andrea
Hajnalka élesdi tanité nénitol.

¢ Kiss Daniela tanité néni osztalya
a szaszrégeni Petru Maior Iskolakoz-
pontban ,él6” torténelemoéran vett
részt. Betoppant hozzajuk &smagyar
ruhaban Halmagyi Attila bacsi és a kis-
lanya, Ajna Edua. Meséltek &seink
viseletérdl, életmodjarol, harcaszatarol.



Itt szulettem

A doboi Csonka-templom ”
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A 100 éves reformatus templom
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A templomkert kopjafai

N "y

Erdévidék ,file”

Erdéfiile Kovaszna megye észak-nyugati részén fek-
szik. A Kormos-patak volgyének legfelsébb faluja.
Bardoccal, Székelyszaldobossal, Olasztelekkel egytt
alkotjak Bardoc kozséget.

Elnevezésére — Orban Baléazs szerint — a falu fil ala-
ku fekvése adott okot. 1770-ben a bardoci sziiletésu
tudos pap, Benkd Jozsef igy irt Erdéfulérdl: ,,Minthogy
ez a falu éppen a fels6 vég helyében esik Erdévidéknek,
Flilének kétség kivtil azért neveztetett.”

Legrégibb irasos emlitése 1540-bdl valé FWLE vagy
FYLE alakban. E helységnév valtozatai Filek (Szlova-
kia), Fulle (Magyarorszag), Maros és Kolozs megyében
Fulehaza, Fuletelke. Flile a testvérteleptiléstink.

Szil6falunktol néhény kilométerre fekiidt Dobd, a
kdzépkorban elpusztult székely teleptilés. A Dobo-ka-
polna oromfala ma is all. A tatardulast talélék Fuilében
kerestek menedéket. Leszarmazottaik a Dobai, Csog,
Sugar, Fosztd nevil csaladok, de a helynevek is beszé-
des bizonyitékok: Csonka-templom, Kapolna-bérce,
Baro6-haza.

Erdéfile kozépkori temploméat 1897-ben lebontot-
ték, ekkor sajnos a Szent Laszl6 legendéajat abrazolo
freskok elpusztultak, de megmaradt a XV. szazadi go-
tikus harang.

A kopijafa allitas él6 hagyomany falunkban. A temp-
lom-téren all a honfoglalas millecentenariumara készi-
tett emlékkopja, a vilaghaboru aldozatainak és a hely-
beli vashamor puskamitivesének, Nagy Jézsefnek az
emlékére allitott kopjafa.

A kornyék vaskéféleségeit egykor feldolgozé ,vas-
gyar” éplleteit 1848 decemberében Heydte csaszari
kapitany leromboltatta, mivel Gabor Aron itt agytgo-
lyokat ontott.



A falu kézpontjaban all a tu-
rulmadaras millenniumi em-
lékmd, Kosa Balint olaszteleki
muvész munkaja. '

Erdéfile hataraban virit Pin- 08
kosd tajan a csillagnarcisz vagy -
kankosvirag. A Kankoskert vé- 8
dett terulet. | YL P =1

A Kormos-patak volgyét ko- A SR SRl afy - T8
vetve észak felé az asvanyviz- '»‘I?l' el B
forrasok (borvizek) sokaséaga, a Csillagnarcisz vagy kankadvirag
surd erdék sejtelmes hangjai ki-
sérnek a patak forrasvidékéig.

Az (j 6vodaban és a két isko-
laépiiletben 50 6vodas, 57 ele-
mista és az V-VIII osztalyban 47 gyermek tanul.
Az I-1IV. osztaly a feltjitott, emeletes, vilagos Alsé isko-
laba jar. Az ovisokkal egyiitt j6l megfériink a kdzés ud-
varon.

A tanulas mellett versenyeken vesziink részt, barka-
csolunk, miuisoros eléadasokat tartunk minden tinnepen.

Iskolankban mukoédik a Dob6é néptanccsoport és a
Narcisz furulyacsoport. Az eléadasokon székelyruhat
visellnk.

Szeretjiik, apoljuk hagyomanyainkat, koztiikk népda-
lainkat és nagymamaink kézimunkait is.

El6 népszokas falunkban a kalaka, lakodalomkor az
utelkdtés, ha a menyasszonyt idegen faluba viszik, a
szureti bal. A lovas legények utan szekéren ul6 lanyok
koévetkeznek, végigjarjak a falut énekelve, a bir6 tréfas
mondokaval hivogatja a falu lakoéit az esti balra. Far-
sangkor szokas a kecskejaratas.

Autobuszos kirandulasainkon bejarjuk Erdélyt. Mar
kétszer hasznaltuk a Napsugar belépdnket.

[tthon a Kankds-kertbe, a Kuvaszé-patak vizesésé-
hez, a Lucs laperdé fekete tézegiszapja altal sotétre fes-
tett Kormos-patak volgyébe
szoktunk kirandulni.

A Kormosba 6mlé sok Kis
hegyi patak, a pisztrangos to,
a borvizforrasok, a lombhul-
laté erddk télen-nyaron vonz-
zak a természetkedveldket.

A www.erdofule.ro honla-
pon is betekintést nyerhettek
kicsi falunk mindennapjaiba.

A millenniumi emlékmti
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Osszeallitotta

Az I-1V. osztaly apraja-nagyja ‘



.

Volt egyszer egy
tengerész (9.)

Olelte a kapitany a beféttesiiveget, szo-
rosan, és bele-belesuttogta az tivegbe:

—Narancshal, te egy héstettet vittél véghez.

Narancshal ebbdl nem sokat értett, gon-
dolta, valami kulénds tengerésznyelven
kezdett beszélni a kapitany nagy ratalalos
boldogsagaban, s mivel ezt a nyelvet nem
értette, elkezdett mesélni:

Volt egyszer egy narancsszinti hal.

Elt a nagy tengerekben, sok mas hal és
egyéb tengeri mindenfélék kézétt, tszha-
tott, bukfencezhetett, amerre szeme latott,
barmerre. O volt a legkisebb minden halak
kdztil, és 6 volt minden halaknak a kiralya.
Nem volt koronaja, nem volt palastja, trénja
sem, csak egy rollere, azzal szaguldozott
tengernagy birodalmaban.

Ha ugy hozta kiralyi kedve, akkor a viz
mélyén rollerezett, ha masképp, akkor a
hullamok tetején.

Voltak hullamok, amelyek O6bégattak,
hogy jajjaderekam, jajjaderekkam, gurulj le
kedves kiraly, burrogj odébb, nehéz téged
tartanunk.

Aztan voltak masféle hullamok, amelyek
hahotazni kezdtek: jujujujj, ne rollerezz,
kedves kiraly, az orrunkon, hasunkon, csik-
landozol, ahogy itt karikazol.

Tortént egy nap, hogy a rollerezésben el-
faradt narancsszint hal, a kiraly annyira
bagyadt volt és erdtlen, hogy nem kelt fel az
agyabol.

De felkelt az 6 népe, a tengeri halak és
tengeri mindenfélék, és amikor felkeltek,
épp beletisztak, belebotlottak egy nagy ha-
laszhaloba.

A nagy halaszhalo kiemelte 6ket, vitte,
hajora tette, vizzel telt livegdobozokba zar-
ta, és meg sem allt vellik az allatkertig. Ott
laktak azontul a nagy akvariumban, tatog-
tak a szomorut, ki magukbol.

A narancsszint hal, a kiraly népe nélktil
maradt, csak llt, és nézte az lires tengert,
annak nagy, sima lirességeét.

Nem rollerezett, nem bosszantotta, nem
kacagtatta a hullamokat. Sokaig Ult igy.




Aztan elindult, hogy megkeresse az elra-
boltakat.

Felkérezett az els6 arra jaro hajora, és ba-
ratja lett a hajo kapitanyanak — fejezte be
Narancshal.

— De hat nem mondtad, hogy te kiraly
vagy! — szolt a kapitany Narancshalhoz. Es
amikor el6szor voltunk az Allatkertben,

nem mondtad, hogy 6ket keresed, hogy ki |
akarod 6ket szabaditani — értetlenkedett a

kapitany.

— Mert titok volt, az én titkom - tatogta

Narancshal.

i

' kis hal, nagy hal

N

Fenn csillag-orséon
szovik a sorsot,
lenn hiis habokon
vezetik a ladikot,

el6tte, mogotte.
\ Wedres Sandor

'BALAZS IMRE JOZSEF <

Pusztako

Toronyszobam lakatlan,
Ajtajan most lakat van.

Tornyom neve Pusztakd,
Tetején z6ld moha né.

Kulcsa itt a nyakamban,
Csak két hétig lakatlan.

Csinositom elsején,
Kifestem a belsején,

(Inneplébe 61tozém,

S masnap be is kolt6zom.

\
\ <
.
3

' DOME ZSUZSA

ldOzavar

Tavaly, tegnap és a holnap —
ugye, réges-régen voltak,
olyan igen-igen régen,
amikor még nem is éltem?

Holnapelé6tt, tegnaputan
eljovok hozzatok talan.
Tegnapel6tt, holnaputan.

‘ Néha eltalalom. Talan.

TOMOS TUNDE rajzai




Ugy szeretlek...

2”

»Kiforditom, beforditom, mégis doboz a doboz...
Aradon, a Csiky Gergely Iskolacsoportban Cirjak
Marta tanité néni kiforditott dobozgyUjteményét hasz-

naltak fel tanitvanyai az Anyak napi ajandékhoz.
betlrt papirkérokbdl késziltek, sza-
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rq\' ’," fottjebe papircsikb6l pddoért vagy ra-
s 4 gasztott szivecskék (lasd a rajzot) és
anyanak irt kedves Uzenetek, jokivansagok
kerultek, tetejére pedig szives szalvéta, a gyerekek
fényképével diszitett szalaggal lekotve.

Jozsa Eszter rajza, Torda

A zimandujfalusi Horga Ménika tanit6
néni viraganak szirmai, levele szines,

Sulyok Julianna tanité néni diakjai a szatmarnéme-
ti Mlvészeti Liceumban kartontanyérra festették sze-
L retetik viragait.

3 V lanos Abigél rajza, Szatmarnémeti
v Péter Kinga rajza, Gyergyo6szentmiklos

A szaszrégeni A. Maior Gimnéaziumban Ma-
gyarosi Hajnalka és Bir6 Csilla tanité néni
osztalya viraggal diszitett ékszeres dobozkat és szalvéta-
ratéttel mintazott, fogkrémmel keretezett tidvozletet ké-
szitett.

Nyaradszeredaban Marton Irén tanité néni kisdiakjai
tulipant hajtogattak.




Bar lennék az 6ved,
mely 6leli derekad,
bar lennék esti szél,
mely simitja arcodat.

Foldes Enikd,
Szatmarnémeti

L W

Vrancsik Cyntia Szatmarnémetiben vizesen 6ssze-
gyurt papirra rajzolt — kiilénleges hatassal.

Adorjan Ildiké tanit6 néni IV. C osztéalya a csiksze-
V redai Pet6fi Sandor Iskolaban piros filcbél kivagott,
fehér férc-oltéssel szegett keretbe ragasztotta az anya-
nak szant fényképet.

Az arpadi IV. B osztaly a pillang6 szarnyat kivagta,
felfele tirte, az Gdvozlet hatlapjara pedig szines pa-
pirt ragasztott — magyarazta Bunau Irén tanité néni. |

Segesvaron az Aurel Mosora Gimnéazium
IV. C osztalya Dragomirescu Viola tanito
néni segitségével rajzolt csomagolopapirba !
rejtette ,,sajat szerzeményd”, verses lidvozletét \§
és az Uvegre festett, csodaszép népi mintat.




13 Egy sablon, 21 féle szinezés. A maros-
vasarhelyi Sportliceum IV. B osztalya |
és Barabas Hajnal tanit6 néni igy koszonti

g,

3. Ml

az édesanyakat és a Napsugart.

w Heinrich Melanie rajza, Mezéfény
' V Szab6 Melania rajza, Nagyvarad
Urszan Anna tanité néni gyergyoditroi

osztalya ,,ablakos” tidvozlet belsejébe tu-
2 oo ~ lipant hajtgatott-ragasztott. K6ll6 Magor mun-

kaja.

Tordaharasztoson Bartha Denise ta-
nité6 néni didkjai fonallal bélelték a

papirmadarkak papirfészkét.

A marosvasarhelyi 2-es Iskolaban Ve-
res Erzsébet tanit6 néni osztalya harom

rétegl papirviragot vagott-ragasztott.

.
il V Mozaiksziv. Gy6rgy Levente, Bita

A szilagypaniti IV. osztaly Anyak napi k6szontoi:

Te megvédesz engem,
ha bajba kerulok,
Te meggyodgyitasz,
ha beteg vagyok.
Anya, te vagy a mindenem
ezen a vilagon.
Kovacs Attila Richard

gy szeretlek, mint a Napot.
Soha nem engedlek el.

Te olyan vagy,

Mint a napsugar az égen,

Te vagy a mindenem.

Bai Eszter Elza

Edesanya, ugy szeretlek,
mint a héviragot.
Te vagy a vilag legjobb anyukaja.
A szemed Ugy ragyog ram,
mint az égbdl a csillag.
Domokos Hortenzia

o} édesanya, a szemed ragyog,

mint a napsugar.

Anya, én ugy szeretlek,

mint a medve a mézet.

o} anya, ne kinlédj annyit értem.
Szilagyi Botond

K6sz6ndém, anya, a sok
jot és szépet.
Koszoném az életem,
a szeretetedet.
A szemed Ugy ragyog ram,
mint a nap az égen.
Nagyon, nagyon szeretlek!
Kozma Hajnalka Eva

28
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Vincze Viktoéria rajza, Szilagy-
somlyo

Séra Tiinde tanit6 néni maros-
szentgyorgyi diakjai krétaval
. szinezték, és érdekes formaju pa-
lackba rétegesen pergették a sét.
llyen szép lett.

munkéja.

pazik.

CSEH KATALIN

A szeretetrol

Tudod, nekem nincs

sem anyukam, sem apukam,
nagynéném a hivatalos gyamom,
vagyis 6 szeret hivatalosan engem.
Milyen a hivatalos szeretet?
Papirra van rogzitve vastag, fekete
betlikkel, és legalabb harom oldalnyi széveg:
szamomra érthetetlen.

A nem hivatalos szeretet érvénytelen,
mert nincs rajta okmanybélyeg,

sem pecsét, sem olvashatatlan alairas.
Az csak a szivben teng-leng,
s csodndben nd, noévekszik.
Hiszel nekem?

Csikbankfalvan Csed6 Magdolna tanité néni osztalya
kék kartonra butormintékat festett, helyet hagyva a
féenyképnek, majd a hatara kinyithat6 kis labat ragasztott.

Kérosi Maria tanité néni szalardi diakjai papircsik-

bol podortek, ragasztottak tidvozletet. Kocsis Anita

Hevesi Anett Cintia, mezdbaji olvasénk tirelem
gyongyviragot varrt anyukajanak — szemenként.

A négyfalusi Deak Timea nyithato tidvézlete két ket- |~
tébe hajtott kartonbdl all, melyek kozoétt virag pom-
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Trkafirka

A szaszrégeni A. Maior
Gimnazium tavalyi IV. B
osztalyanak versei:

Szivemben kinyilt a kilincs,
Abban mar zart ajté nincs.
Anya mindig nagyon kedves,
Keze mindig nagyon selymes.

K6sz6ném, hogy felneveltél,
K6sz6ndm, hogy segitettél,
K6sz6ném... Mi mindent tettél!
S értem mennyit szenvedtél.

Draga jo édesanyam,
Szeretlek téged,
K6sz6ndm az életem,

Oly j6 melletted nékem.
Verssel kdszé6ném,

Amit adtal nekem.

Adja Isten, hogy j6 anyam
Soka, soka éljen.

Kivanok neked:
Boldogsagot, egészséget,
Szeretetet, gyongédséget,
Szeretettel, gyermeked,

. Ki 6rékre halas neked.

Ferencz Akos,
Ozsdola

Gyonyord és szép vagy, mint a marvany,
S boldog, mint a szivarvany.

Ha gondom van épp most nekem,

Te segitesz mindig benne.

Tar Andor Ede, Gyulakuta Gal Péter,

Szilagysomly6

A gyergyo6szentmikl6si Fogarassy Mihaly Iskola IV. B oszta-
lya irta az édesanyakrol:

Az én édesanyam a legjobb a vilagon. K6sz6ném, hogy a vi-
lagra hoztal, amikor beteg voltam, éjszakakon at apoltéal. Sze-
retlek Téged! Sénta-Damics Beatrix

Kedves vagy, okos, megértd, szeretd, ligyes, j6sagos és vi-
gasztal6. Mikor jatszunk, és amikor hozzad bujok, nagyon jol
érzem magam. Kémenes Johanna

Edesanyam, az angyalod mondta nekem:
Faradozol értem napokat, éjjeleket.

Bocsasd meg nekem, hogy rendetlen voltam,
Igérem, jo leszek. Szeretlek, anyal!

Székely Melinda

A

Nagy Aliz, Csikszereda

\

Anya, én téged szeretlek,
viszem a taskad helyetted,
kisoprok, felmosok, segitek,
amit csak akarsz, megteszek.
Teritek asztalt ebédhez,
vagy ruhat szaradni kiteszek.
Minden holmimat elpakolom
ezutan,
s6t még a tiedet is felprobalom
szaporan.
Blatniczki Bianka Doéra,
Szatmarnémeti

Edesanyam, szeretlek téged,

Mert meg szoktal engedni mindent.

Ha valami baj torténik velem,

Akkor mindig megvigasztalsz engem.
Hideg Agnes

Edesanyém, szeretlek,
Mindig stithetsz siitit velem.
Te is szeress engemet,
Akkor minden békés lesz!
Ferencz Eszter

Anyukam, én szeretlek,
Mint azt sejtetted mar régen.
Csak ebben a kis versben
Tudatni akartam veled.
Czimbalmos Brigitta




| Erdészentgyorgyi gondolatok a szeretetrol:

A szeretet az, mikor a sziil6k megolelnek, és pu-
szit adnak. Mikor szidnak, azt akarjak mondani,
hogy szeretnek. Madaras Henrietta

Nekem a szeretet olyan, mint édesanyam. Arra
tanit engem, hogy még a rosszakat is szeressem.
Barabas Emil

A szeretet boldogsag és 6rom. A szeretet tartja
Ossze a csaladot, rokonsagot. A szeretet a legjobb

A szeretet sz6t hallva valamilyen barsonyos, mély
megszolitast érzek. A szeretet hitre tanit, békére.
Akarkivel 6sszeveszek, a szeretet megsugja nekem,
hogy békiiljek ki vele. Szécs Szilvia

Ha nincs szeretet a F6ldon, az emberek szive so-
tét és szigort. De ha van szeretet, piros az embe-
rek szive. Olyan kedvesek, hogy még a szegény és
rossz gyerekeket is beengedik. Csepan Emma

A szeretet tobbet ér a vagyonnal. Ha a szeretetre
gondolok, ugy érzem, hogy mindenkit ismerek, és

dolog az egész bolygén. Gherlit Adrian gy szeretem 6ket, mint a csaladomat.
Kakucs Henrietta
Meleg a tuz, ,forro langja’t, , Budileanu Krisztina,
csapjon a szived nagy larmat. P
. . . .
Ferenczi Bettina, Egri N h\ IH ‘,
ALY 2F 7
Mikor ezt t frtam AR Pt
ikor ezt a verset irtam, 5, ""rr".'r"'ﬁ‘m -

Szeretetére gondoltam.
Az én életemben

Példat 6 mutat nékem.
Edesapémat szeretem,
Hisz foldi jot ad nekem,

Es szamomra nagyon nagy,

Es 6 engem el nem hagy.

Dobai Istvan, Akos

: Proboteanu Norbert,
Ozsdola
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ERDELYI NEPVISELETEK

MAGYARLAPADI LEANY, LEGENY

A lapadi hegytetén... messze hangzik
a népdal és a tancosok dobbantasa.
Csoda-e, hogy 0si viseletiik sem
porosodik ladaban?

Ezt a bélyeget mar nem

kell bekildenetek. ! ! .'
Segitségul kildjuk ;
a babaoltoztetéshez.

: BAK SARA rajzai
Y

Magyarlapad






